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SMLOUVA O DILO ¢&. 3900/010
wzaviena podle § 2586 a nasl
=dkona ¢. 89/2012 Sb.. obcanského zakoniku

1. Smluvni strany

Objednatel:
VETERINARNi A FARMACEUTICKA UNIVERZITA BRNO

se sidlem: Palackého ti. 1/3, Brno, PSC: 612 42

zastoupena: Prof. MVDr. Ing. Pavlem Suchym, CSc., rektorem

ve vécech smluvnich opravnén zastupovat: MUDr. Tomas Parik, Ph.D., dékan FaF VFU Brno

Identifikaéni Cislo: 62157 124

DIC: CZ 62157 124

Zastupce objednatele opravnény zastupovat ve vécech technickych:

jméno a prijmeni pracovni zarazeni telefon e-mail
doc. PharmDr. Ing. Radka Ustav chemickych lé¢iv FaF VFU 541 562 922 P —
Opatfilova, Ph.D. Brno — pfednostka ustavu 602 117 086 opsirliovargivill.ee
. - ; 541 562 801 _ .

Mgr. Dalibor LeviCek T'ajemnik FaF VFU Brno levicekd@vfu.cz

602 117 094
Adresa pro doruovani korespondence: Veterinarni a farmaceuticka univerzita Brno, Palackého tf. 1/3, 612 42 Brno

(dale jen ,objednatel*)

a
Zhotovitel:
Obchodni firma: Moudry pieklad, s.r.o.
Sidlo: Viclavské namésti 1, 110 00, Praha 1
Zastoupena: Michalem Moudrym, jednatelem
Identifika¢ni €islo: 27156052
DIC: CZ 27156052
Bankovni spojeni: 6008180808/6000, PPF Banka, Vinohradska 165, Praha 10
Zastupce zhotovitele opravnény zastupovat ve vécech technickych:
Jjméno a prijmeni pracovni zarazeni telefon e-mail
Antonin Stépanek Project manager 777 111 756 | info@moudrypreklad.cz

Telefonické a e-mailové spojeni: 00420 270 009 060
Emailova adresa pro doru¢ovani objednavek: info@moudrypreklad.cz
Adresa pro dorutovani korespondence: K Cihelné 679, 19015, Praha 9

(dale jen ,,zhotovitel*)

2. Predmét a icel Smlouvy

2.1, Zhotovitel se touto Smlouvou o dilo zavazuje provést na svij naklad a na vlastni nebezpeli pro objednatele dilo
specifikované vbodé 2.2 a 2.3 tohoto &lanku Smiouvy, a to v podminkach vefejné zakazky ,Odborny preklad
farmaceutickych vyukovych opor” vyhladené objednatelem jako zadavatelem vefejné zakazky. Objednatel se zavazuje dilo
prevzit a zaplatit zhotoviteli za fadné provedeni dila sjednanou cenu za dilo. Objednatel nabyva vlastnické pravo ke kazdému
dil¢imu pInéni predmétu dila jeho pfevzetim.
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2.2, Pfedmétem Smlouvy je provedeni dila spotivajici ve zhotoveni odbornych prekladii (a to prekladi z Ceského do anglického

jazyka), jazykovych korektur a grafického zpracovani odbornych texti, skript a prezentaci, tzv. vyukovych opor z obori
Farmakognozie, Farmaceuticka chemie, Teorie Iékovych forem. Humanni farmakologie a toxikologie, Aplikovana farmacie,
Farmakologie, Farmaceuticka technologie, Farmaceuticka biochemie. Farmaceuticka biologie, toxikologie (a z dal3ich obort
pfibuznych), pro akreditovany magistersky studijni program Farmacie dle pozadavki objednatele.

Zhotovitel bude provadét dilo postupné po dilich plnénich. Podrobna specifikace dila a dilcich plnéni je uvedena v nize
uvedené tabulce.

o
s

2.3.1 Charakter vyukovych opor

23.1.1 e vyukové opory budou mit riiznou podobu - skripta, volné strany,

Charakter vyukovych opor brozury, powerpointové prezentace, prezentace e-lerningového
systému Moodle atd.

23.1.2 e material k prekladim, korekturam a grafickému zpracovani bude

Charakter materialu dodan jako text v b&zné pouzivanych editovatelnych formatech

k prekladu, korekturam a (pf. doc..xls, pdf; po vzajemné dohodé i v jiném formatu);

grafickému zpracovani (po e text bude obsahovat vloZené tabulky, obrazky, grafy; grafy budou

formalni strance) piedlozeny v editovatelné podobé:

e  materidly k prekladim, korekturam a grafickému zpracovani
budou pfedany objednatelem zhotoviteli v elektronické podobé
e vyhotovené plnéni (pfeloZeny, korigovany nebo graficky

zpracovany text) bude pfedano zhotovitelem  objednateli
v elektronické podobé

2:3():3 o text bude mit odborny charakter

Odborny charakter textu e vyukové opory se budou tykat oborii Farmakognozie,
Farmaceuticka chemie, Teorie lékovych forem, Humanni
farmakologie a toxikologie, Aplikovana farmacie, Farmakologie,
Farmaceuticka technologie, Farmaceuticka biochemie,
Farmaceuticka  biologie, toxikologie (a zdalsich oboru
pfibuznych) pro akreditovany magistersky studijni program

; Farmacie.
I

2.3.2 Charakter plnéni

23.2.1 o plnéni zahruje provedeni prekladi, korektur a grafického zpracovani

Charakter e pieklady - jedna se o odborny preklad z eského jazyka do anglického jazyka

pinéni (pteklad bude provadén z Eeského do anglického jazyka)

e korektury — jedna se o odborné jazykové korektury (v anglickém jazyce)
e grafické zpracovani — jedna se o nasledné grafické zpracovani odbornych text,
skript a prezentaci, které byly pfekladany nebo korigovany
e vyhotovené plnéni (pfelozeny, korigovany nebo graficky zpracovany text) bude
predano zhotovitelem objednateli v elektronické podobé
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A

Typy dil¢ich e zhotovitel bude poskytovat nasledujici typy dil¢ich plnéni:

plnéni
P ‘;"l:‘::{l” Ndzev plnéni (nazev typu plnéni)
| Kvalitni odborny pieklad textu (standardni lhuta — viz ¢l. 3 této
i Smlouvy) uréeného k publikovani

2. Expresni (do 7 dnil) odborny pfeklad textu uréeného k publikovani

3. Korektura odborného textu (standardni lhiita — viz ¢l. 3 této Smlouvy)

4. Expresni (do 7 dnii) korektura odborného textu

5. Grafické zpracovani odbornych text, skript a prezentaci
2323 e rozsah jednotlivych dilgich plnéni bude vzdy uren poctem normostran
Rozsah e jednotlivé vyukové opory a jednotlivé zadavané pieklady a korektury (diléi pInéni)
piekladu mohou mit rlizny pocet normostran

e normostrana je pro uéely této Smlouvy definovana jako 1800 znaku v¢. mezer

e pro jednotlivé typy plnéni stanovené v ¢l. 2.3.2.2 Smlouvy je uréen maximalni
rozsah textu, ktery miZe byt predan zhotoviteli k prekladu, korektufe nebo
grafickému zpracovani v ramei jednoho dil&iho plnéni; pro uréeni maximalniho
rozsahu textu je rozhodny polet normostran textu predaného objednatelem
zhotoviteli pro provedeni prekladu, korektury nebo grafické upravy v ramci
prisludného dil¢iho pinéni; maximalni rozsahy jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Rozsah textu
pé Nizev pinéni (maximdalni rozsah textu pro
diléiho ,_a?e‘ s I"é : plnéni prislusného typu
plnéni (nazev typu pinent) v ramci jednoho dilciho
plnéni)
L I\\:alnm odb‘omy prckl.ad tc‘xl}n (standardni libovolny
Ihiita) uréeného k publikovani
i Expresni (do 7 dnii) odborny preklad textu od 0 do 20 normostran
L& uréeného k publikovani véetné
3. I\c“>rcklura odborného textu (standardni libovolny
lhita)
a Expresni (do 7 dnii) korektura odborného od 0 do 20 normostran
' textu vietné
N Grafické zpracovani odbornych textd, skript | . 4
5. = zp‘ y N i L libovolny
a prezentaci
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23.24 o grafické zpracovani odbornych textd, skript a prezentaci bude poZadovano
Grafické v névaznosti na zadavany preklad nebo korekturu. Objednatel pozaduje provedeni
zpracovani grafického zpracovani odbornych textil, skript a prezentaci vzdy do dvou dni po
skonéeni dodaci Ihiity pro pfislusny pfeklad nebo korekturu

Uzelem této Smlouvy je provedeni dila specifikovaného v &l 2.2. a 2.3 této Smlouvy v ramci realizace vefejné zakazky
,Odborny preklad farmaceutickych vyukovych opor” vyhlasené objednatelem jako vefejnym zadavatelem této vefejné
zakazky pro VFU Bmo. Spinéni dila je nezbytnym predpokladem pro uspé&nou realizaci projekti OP VK ZvySovani
pedagogickych, manazerskych a odbornych dovednosti pracovniki VFU a Inovace studijniho programu farmacie v souladu s
potFebami trhu prace

Dil¢i plnéni budou zhotovitelem objednateli poskytnuta postupné na zikladé objednavek objednatele (dile jen
.Objednivka®). Objednavka dil¢iho pInéni je navrhem objednatele, kterym objednatel specifikuje konkrétni dil&i plnéni co
do typu plnéni, rozsahu plnéni, podrobnych parametr(i plnéni, mista dodani a terminu dodani. Ke vzniku dohody o dodani
konkrétniho dil&iho plnéni je nutné pisemné potvrzeni pFisluiné Objednavky zhotovitelem ve smyslu ¢l. 6.5.1. této Smlouvy.

Dil&i plnéni budou predana zhotovitelem objednateli jako celek.

Objednatel se zavazuje predat zhotoviteli spolu s Objednavkou podklady, a to v elektronické podobé prostiednictvim e-mailu
nebo pamétového média (flash disk, CD apod.) v souladu s &l. 6.1. této Smiouvy.

Zhotovitel potvrzuje, Ze se v plném rozsahu seznamil s rozsahem a povahou dila, Ze jsou mu znamy veskeré technické.
kvalitativni a jiné podminky nezbytné k realizaci dila a Ze disponuje takovymi moZznostmi a odbornymi znalostmi, které jsou
k provedeni dila nezbytné.

Pti provadéni dila je zhotovitel povinen fidit se pokyny objednatele, objednatel viak neodpovida za vhodnost pokynii danych
zhotoviteli. Zhotovitel je vZdy povinen zkoumat s odbornou péci vhodnost pokynil objednatele. Na pfipadnou nevhodnost je
povinen zhotovitel neprodleng bez zbyteéného odkladu pisemné upozornit objednatele. Zhotovitel je povinen postupovat dle
obecné zavaznych pravnich pfedpis, C'SN. ostatnich norem a metodik upravujicich realizaci dila.

Zhotovitel zpracuje pfedmét dila tak, aby nedoslo k poruseni prav jiné osoby z primyslového nebo jiného dusevniho
vlastnictvi. V opatném pfipadé odpovida objednateli za celou takto vzniklou skodu.

Zhotovitel provede dilo s potfebnou péci a v ujednaném Case a obstara vée, co je k provedeni dila potfeba.

Je-li k provedeni dila nutna sou¢innost objednatele, uréi mu zhotovitel pfiméfenou Ihtitu k jejimu poskytnuti a to pisemnou
formou na kontaktni misto objednatele.

3. Lhuty a misto plnéni
31

Smiuvni strany se dohodly, Ze mistem pfedani dila je sidlo objednatele: Veterinarni a farmaceutickd univerzita Brno,
Palackého t. 1/3. Bmo, PSC 612 42. Piesné ureni mista dodani bude sjednano dle kazdé Objednavky objednatele. Kazdé
dil&i pInéni bude dodano do sidla objednatele zdarma.

Zhotovitel je povinen dodat dil&i pInéni ve smyslu ¢l 2.2, 2.3, 2.5 a 2.6. této Smlouvy ve Ihitich stanovenych v nize
uvedené tabulce:

p.& diléiho (Vazev pinéni : Dodaci lhiita
plnéni (nazev typu plnéni)
| Kvalitni odborny preklad textu (standardni Ihiita) uréeného | 5 dni na kazdych 10 normostran
g k publikovani textu
5. Expres.m (d-o 7 dnii) odborny preklad textu ureného 7 dnii na celkovy objem textu
k publikovani
/ . 5 dni na kazdych 10 normostran
3. Korektura odborného textu (standardni |hiita) textu
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4. Expresni (do 7 dnit) korektura odborného textu 7 dni na celkovy objem textu

2 dny po skon&eni dodaci Ihuty pro

5. Grafické zpracovani odbornych texti, skript a rezentaci : s
P Y Pap pislusny preklad nebo korekturu

Pro stanoveni dodaci lhiity u dil&iho pInéni &. 1 - _Kvalitni odborny peklad textu (standardni lhita) uréeného k publikovani*
a diléiho plnéni & 3 — ,Korektura odborného textu (standardni Ihiita)* je rozhodny pocet normostran textu piedaného
objednatelem zhotoviteli pro provedeni piekladu nebo korektury v ramci pislusného dil¢iho plnéni

Objednatel neni opravnén uvést v Objednavce pro prisluiné dilci pinéni Ihiitu kratsi nez je dodaci Ihata pro dané dilci plnéni
stanovena ve vy3e uvedené tabulce. Pokud objednatel uvede v Objednavce Ihiitu kratdi, neni Objednavka neplatna, ale ma se
za 10, Ze objednatel pozaduje dodat dané dil&i pinéni pravé ve lhité stanovené pro dané dil&i pInéni ve vy3e uvedené tabulce.
Lhita pro vyhotoveni dil¢iho plnéni zadina bézet dnem nasledujicim po dni, kdy zhotovitel potvrdi Objednavku objednatele
ve smyslu ustanoveni 6.5.1 této Smlouvy.

4. Cena dila

4.1.

43.

44.

4.5.

Cena za jednotliva dil&i plnéni bude stanovena za skutecné dodané dil&i plnéni az po jeho prevzeti objednatelem, a to
v souladu s cenami uvedenymi v &l. 4.2 a v souladu s €. 4.5 této Smlouvy a na zakladé poctu normostran prelozeného nebo
korigovaného nebo graficky zpracovaného textu, a to na zikladé poltu normostran finalni verze textu predané objednateli.

Podrobni kalkulace ceny diléich plnéni je uvedena v nasledujici tabulce:

P Mérnd Cena za Cena za DPH
diléiho Nizev plnéni d normostranu bez normostranu vé
otk normostranu
pinéni uene DPH DPH
Kvalitni odborny pieklad textu e
(standardni Ihiita) uréeného h_\'m 200 242 42
k publikovini
Expresni (do 7 dnii) odborny dtuaitiite
2. preklad textu uréeného R 200 242 42
k publikovani
3. Korektura odborného textu normostrana 80 16.80 96.80
(standardni Ihuta) textu
4 lixpn.-srfi (do 7 dnu) korektura normostrana 60 12.60 72.60
odborného textu textu
5. Grafické ?pmcm ani odl"»om)' ch normostrana 300 363 63
textu, skript a prezentaci textu

Ceny dila uvedené v ¢l. 4.2 jsou platné po celou dobu Gginnosti této Smlouvy vyjma pfipadu uvedeného v ¢l. 4.5. V takto
stanovené cené jsou zahrnuty veSkeré naklady zhotovitele souvisejici s dodanim dila (napf. vyrobni a pofizovaci naklady,
DPH, niklady na dopravu do mista pInéni, clo. apod.).

Zhotovitel ani objednatel nemohou dle ust. § 2620 a § 2621 ob&anského zakoniku zadat zménu ceny proto, ze si dilo
vyzadalo jiné dsili nebo jiné naklady, nez bylo predpokladano.

Zhotovitel je opravnén zménit cenu dila pfipadné cenu dil¢iho pinéni pouze v piipadé zmény sazeb DPH. Pokud zikon ¢.
235/2004 Sb.. o dani z pridané hodnoty, v platném znéni (dale 16z .zakon o DPH*) bude v dobé uskuteénéni zdanitelného
plnéni zhotovitele zménén, bude zhotovitel pripogitavat k dohodnuté cen¢ za dilo pfipadné k dohodnuté cené za dilgi plnéni
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dai z pfidané hodnoty v procentni sazbé odpovidajici zikonné (pravé zikona o DPH k datu uskute&néni zdanitelného plnéni.
V takovém pfipadé nebude vyhotoven dodatek k této Smlouve.

4.6. Zhotovitel potvrzuje, Ze sjednana cena obsahuje veskeré naklady. Sjednand cena je zarovefi cenou maximalni a
nepiekrocitelnou.

5. _Platebni podminky

5.1. Cena dila bude hrazena bezhotovostné po prevzeti jednotlivych dilSich plnéni objednatelem na ziklade zhotovitelem

vystavenych dafiovych dokladii (faktur), a to na bankovni ufet uvedeny na téchto danovych dokladech (fakturach).
Objednatel neposkytuje zalohy.

Daovy doklad (fakturu) doruéi zhotovitel objednateli ve dvou vytiscich neprodlené, nejpozdéji viak do 10 dni od prevzeti
dilgiho plnéni objednatelem, a to na adresu objednatele pro dorutovani dafového dokladu uvedenou v Objednévce.
Objednatel zaplati cenu za jednotlivé dil¢i pinéni dle dafového dokladu (faktury) do 30 dnii ode dne jeho prokazatelného
obdrZeni. Za den spinéni platebni povinnosti se povazuje den odepsani kupni ceny diltiho plnéni z uétu objednatele ve
prospéch zhotovitele.

w
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Dailovy doklad (faktura) musi obsahovat zejména viechny naleZitosti stanovené zakonem C. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjSich pravnich predpisi a zakonem &. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdé&jsich predpisu.
Soucasti kazdého dafiového dokladu (faktury) bude originil dodaciho listu, pfipadné predivaciho protokolu podepsany
pfi prevzeti dila zastupcem objednatele opravnénym zastupovat ve vécech technickych a kopie prislusné potvrzené
Objednavky diléiho plnéni. Zhotovitel je dale povinen na tomto dafiovém dokladu (fakture) uvést k predmétu platby
nasledujici udaje: ,Operaéni program Vzdélavani pro konkurenceschopnost, CZ7.1.07/2.2.00/28.0110, ZvySovini
pedagogickych, manaZerskych a odbornych dovednosti pracovniku VFU® nebo ,,Operaéni program Vzdélavani pro
konkurenceschopnost, €Z.1.07/2.2.00/28.0196, Inovace studijniho programu farmacie v souladu s potiebami trhu
priice, a to dle pokynu objednatele.

5.4. Objednatel je opravnén pred uplynutim lhity splatnosti vratit dafovy doklad (fakturu), ktery neobsahuje poZadované
naleZitosti, neni doloZen pozadovanymi nebo UpInymi doklady, nebo obsahuje nespravné cenové udaje.

5.5. Ve vraceném danovém dokladu (faktufe) musi objednatel vyznaéit diivod vraceni danového dokladu (faktury). Zhotovitel je
povinen vystavit novy dafovy doklad (fakturu) s tim, Ze vracenim dafiového dokladu (faktury) pfestava bézet puvodni lhuta
splatnosti danového dokladu (faktury) a bé&Zi nova Ihiita stanovena v ¢l. 5.2. této Smlouvy ode dne prokazatelného doruceni
opraveného a viemi naleZitostmi opatfeného daiového dokladu (faktury) objednateli.

6. Povinnosti smluvnich stran

6.1. Objednatel je povinen poskytnout souinnost pfi provadéni dila. Objednatel je povinen piedat zhotoviteli kompletni
podklady pro zhotoveni dil¢ich plnéni. Pro zajisténi soucinnosti budou soucasti predavanych podkladi kontaktni Gdaje
autora textu, ktery je zadan k prekladu, korektufe nebo grafickému zpracovani. Podklady budou Objednatelem piedany
zhotoviteli v elektronické podobé prostfednictvim e-mailu nebo pamétového média (flash disk, CD apod.). V pfipadé predani
podkladii e-mailem odesle Objednatel podklady na e-mailovou adresu zistupce zhotovitele opravnéného zastupovat ve
vécech technickych uvedenou v této smlouvé. Objednatel je povinen pfedat zhotoviteli kompletni podklady pro zhotoveni
prislu$ného diléiho plnéni nejpozdéji spolu s Objednivkou piisluiného diléiho pinéni.

6.2. Objednatel je opravnén provadét pritbéznou kontrolu zhotovovaného dila (dil¢iho plnéni) nebo k tomuto ucelu povérit své
pracovniky. Objednatel je opravnén vyZadat si od zhotovitele v elektronické podobé nahled finalni verze dila (dil¢iho plnéni).
Zhotovitel je v tomto ohledu povinen poskytnout odbérateli nezbytnou soucinnost.

6.3. Objednatel bude zasilat zhotoviteli Objednavky na jeho e-mailovou adresu pro dorucovani objednavek nebo na jeho
dorutovaci adresu uvedenou v zdhlavi této Smlouvy. Objednavka je okamzikem jejiho doruéeni na e-mailovou adresu, nebo
na doruovaci adresu zavazna pro objednatele, a to za pfedpokladu, Ze je vyplnéna ve viech svych Castech (tj. obsahuje
alespon nasledujici idaje: identifikace objednatele, e-mailova adresa pro potvrzeni Objednavky, identifikace smlouvy, misto
a termin dodéni, specifikace konkrétniho dil¢iho plnéni co do nazvu, typu pinéni, rozsahu plnéni, podrobnych parametril
plnéni) a je podepsana objednatelem (v pfipadé Objednavky zaslané e-mailem bude pfilohou e-mailu scan objednavky
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.
6.9.

6.10.

podepsané objednatelem). Objednatel je opravnén provéfit doruceni Objednavky telefonickym dotazem na telefonni Cislo
uvedené u zastupce zhotovitele opravnéného zastupovat ve vécech technickych v zahlavi této Smlouvy.

Zhotovitel je opravnén provéfit vérohodnost Objednavky zpétnym telefonickym dotazem na telefonni &islo uvedené u
zastupce objednatele opravnéného zastupovat ve vécech technickych v zahlavi této Smlouvy

Zhotovitel je povinen:

6.5.1. nejpozdé&ji do | pracovniho dne od obdrzeni bezvadné (tj. vypInéné ve viech svych Eastech) Objednavky (tj. Thata
pro pFijeti Objednivky) tento navrh objednatele pfijmout; pfijeti navrhu ucini zhotovitel potvrzenim, tj. odeslanim
potvrzujiciho e-mailu objednateli ve lhité pro pfijeti, a to na e-mailovou adresu objednatele pro potvrzeni
Objednavky uvedenou v Objednavce:

6.5.2. zhotovit dilo fadné a vias:

6.5.3. zajistit, aby dodané dilo v&etné jeho baleni, konzervace a ochrany pro prepravu spliiovalo pozadavky pfislusnych
platnych CSN.

Diléi plnéni pieda zhotovitel objednateli nejpozdéji v posledni den Ihiity plnéni stanovené v potvrzené Objednavce dil¢iho
pinéni v misté plnéni, které je sjednano v &l 3.1. této Smlouvy. Diléi pinéni bude pfedano zhotovitelem objednateli
v elektronické podobé (flash disk, CD apod.); zhotovitel mizZe pfedat dil¢i plnéni také emailem zaslanym na emailovou
adresu zastupce objednatele opravnéného zastupovat ve vécech technickych uvedenou v této smlouvé, pokud si predani
pInéni prostfednictvim emailu vyZzada objednatel v pfisludné Objednavce.

Zhotovitel je opravnén dodat diléi plnéni jesté pred sjednanou Ihitou plnéni. Nejpozdéji | pracovni den pfedem oznami
zhotovitel zastupci objednatele opravnénému zastupovat ve vécech technickych telefonicky a e-mailem datum a hodinu, kdy
plnéni pfeda. Za okamzik oznameni se povazuje den doruceni této e-mailové zpravy adresatovi.

Kazdé dil&i pInéni bude zhotovitelem objednateli predano jako celek.

Pfi pfedani dil¢iho plnéni bude za G¢asti obou smluvnich stran provedena jeho prohlidka. Prohlidku a pfevzeti plnéni za

objednatele provede zastupce objednatele opravnény zastupovat ve vécech technickych. Po provedené prohlidce:

6.9.1. Objednatel plnéni pfevezme, nevykazuje-li plnéni zadné vady; toto plati vyjma pfipadu uveden¢ho v ¢l. 7 bod 7.4
Smlouvy. Za objednatele prevezme plnéni zistupce objednatele opravnény zastupovat ve vécech technickych
uvedeny na Objednavce, ktery pfi pfevzeti plnéni doplni na viechny vytisky dodaciho listu, pfipadné pfedavaciho
protokolu predloZeného zhotovitelem datum, pfipoji sviij podpis a ponecha si jeden vytisk dodaciho listu, pfipadné
predavaciho protokolu.

6.9.2. Objednatel plnéni nepfevezme, pokud pInéni nebude dodano v pozadovaném mnoZstvi, jakosti, druhu a provedeni,
jez uréuje potvrzena Objednavka diléiho plnéni nebo tato Smlouva. O odmitnuti bude sepsan obéma stranami zépis.

Zhotovitel je povinen:

6.10.1.  Provadét dilo v pozadované kvalité a rozsahu, nebo k spinéni této povinnosti zajistit kvalifikované pracovniky.

6.10.2.  Vyuzivat pro provedeni diléich pInéni viechny pomocné materidly a informace, které mu pfeda objednatel tak, aby
bylo dosazeno co nejvy3si kvality prekladi a korektur.

6.10.3.  Provadét pInéni v soucinnosti s autorem textu, ktery je prekladan, korigovan nebo graficky upravovan.

6.10.4.  Pokud objednatel provede drobnou zménu prekladu a vyzada si od zhotovitele jeji posouzeni, zhotovitel provede
posouzeni této opravy zdarma a zdarma opravi chyby v pInéni, pokud se jednalo o opravnénou opravu chybné
provedeného plnéni.

6.10.5. Dodrzovat pravidla publicity OP VK:

6.10.6. UmoZnit objednateli provést kontrolu veskerych dokladu souvisejicich s pInénim této Smlouvy;
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6.10.7.  V souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy minimalné do 31.12.2025 archivovat veskeré své doklady
souvisejici s plnénim této Smlouvy.
6.10.8.  Umoznit viem subjektim opravnénym k vykonu kontroly projektu, z jehoZ prostiedki je dodavka zboZi hrazena,

provést kontrolu dokladd souvisejicich s pInénim dle této Smlouvy, a to po dobu danou pravnimi predpisy CR
k jejich archivaci (zakon ¢. 563/1991 Sb., o G&etnictvi, a zakon ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty);

6.10.9. V pfipadé potieby a na Zadost objednatele mu poskytnout materialy a podklady pro zpracovani monitorovaci
zZpravy.

7. Odpovédnost za vady, ziruka

7.1. Zhotovitel odpovida za to, ze dilo bude provedeno fadné a véas, v souladu s touto Smlouvou a normami, které se na
provadéni pfedmétného dila vztahuji.

12 Zhotovitel odpovida za vady, jez ma dilo v dobé jeho piedani.
7:3. Objednatel je povinen si pfi predani dilo fadné prohlédnout.
7.4. Objednatel ma pravo dilo, respektive jeho &ast, pfevzit s vadami za predpokladu, Ze se jedna o drobné vady ¢i nedodélky,

které nebrani v uzivani dila, respektive jeho &asti, a budou zhotovitelem odstranény nejpozdéji do 2 pracovnich dni od
pievzeti dila. Drobné vady a nedodélky, které budou zjistény pfi pfedani dila, budou sepsany v Protokolu o pfedani a
pfevzeti. Ostatni vady, které dilo mélo jiz v dobé predani a které objednatel nemohl zjistit ani pfi vynaloZeni obvyklé
pozornosti, je objednatel povinen oznamit zhotoviteli bez zbyte¢ného odkladu po jejich zjisténi. Objednatel oznami vady
pisemnym ohlaenim na adrese zhotovitele pro doruovani uvedené v zahlavi této Smlouvy nebo ohlaenim prostiednictvim
emailu na emailovou adresu zhotovitele uvedenou v zahlavi této Smlouvy. Toto ohldSeni objednatele bude obsahovat
zejména oznaceni dil¢iho pInéni a popis vady.

7.5. Zhotovitel poskytuje na dilo zaruku 24 mésica od predani dila. Zhotovitel tedy garantuje, Ze si dilo v této zaruéni dobé
zachova smluvené a obvyklé vlastnosti a Zze bude po uvedenou dobu zpisobilé ke smluvenému ucelu. V zaruéni dobé je
zhotovitel povinen, odstranit na své naklady a odpovédnost vady nahlasené objednatelem, a to v terminu do 5§ pracovnich
dni od nahlaseni zavady.

7.6. Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti zhotovitele za vady dila a ze ziruky za jakost dila se az do odstranéni vady do
zarucni doby nepocita.

17, V pfipadé, Ze zhotovitel odmitne odstranit vadu dila, nebo vadu, na kterou se vztahuje zaruka za jakost dila, nebo je
v prodleni s odstranénim téchto vad, je objednatel opravnén tyto vady odstranit prostfednictvim tfeti osoby, a to na naklady
zhotovitele.

7.8. V piipadé, Ze objednateli vznikne z ujednani této Smlouvy narok na smluvni pokutu nebo jinou majetkovou sankci vici

zhotoviteli, je objednatel opravnén odecist tuto ¢astku z jakéhokoliv danového dokladu a snizit o ni ¢astku k thradé.

7.9. Objednatel ma pravo na uhradu nutnych nakladd, které mu vznikly v souvislosti s uplatnénim prav z odpovédnosti
zhotovitele za vady dila a ze zaruky za jakost dila. Objednatel uplatni sviij narok na thradu téchto nikladi pisemnou vyzvou
na adresu zhotovitele pro doru¢ovani. Zhotovitel je povinen provést tthradu do 21 dnii od doruceni této vyzvy.

7.10.  Ustanoveni o smluvni pokuté nerudi pravo objednatele na nahradu $kody a udlého zisku, které mu vzniknou prodlenim
zhotovitele.

8. Ostatni podminky provedeni

8.1. Dojde-li pfi realizaci dila k podkozeni, poruseni, nebo jiné zméné véci objednatele. je zhotovitel povinen uvést tuto véc do
pivodniho stavu na své naklady. Zhotovitel nese plnou odpovédnost za skodu (bez ohledu na vznik naroku objednatele na
smluvni pokutu), ktera by byla zpiisobena jim, jeho zaméstnanci ¢i povéfenou tieti osobou v souvislosti s provadénim dila a
pri provadéni dila.

8.2. Mezi smluvnimi stranami bylo dohodnuto, Ze nebezpeci Skody na véci piechdzi na objednatele predanim pfedmétu dila na
zakladé dodaciho listu, pfipadné protokolu o pfedani a prevzeti dila.

8.3. Zhotovitel je pfi uskuteciiovani dila povinen postupovat s odbornou péci, respektovat vedkeré predpisy na dané dilo se
vztahujici, zejm. protipoZarni a hygienické.
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8.4.

Zhotovitel je povinen provést dilo v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy tak, aby nemohlo dojit ke $kodé na majetku
objednatele, ale i zhotovitele.

Objednatel nebo jim povéfeny zastupce je opravmn dle ust. § 2593 ob&anského zakoniku kontrolovat provadéni dila. Zjisti-
li, ze zhotovitel provadi dilo v rozporu se svymi povmnostml. je objednatel opravnén dozadovat se toho, aby zhotovitel
odstranil vady vzniklé vadnym provadénim a dilo provadél fadnym zpisobem. Jestlize zhotovitel tak neucini ani v pfiméfené
Ihiité mu k tomu poskytnuté a postup zhotovitele by vedl nepochybné k poruseni smlouvy, ma objednatel pravo od Smlouvy
odstoupit.

9. Smluvni pokuty

9.1.

Za nesplnéni zavazku z této Smlouvy se sjednavaji nasledujici smluvni pokuty:

9.1.1. za prodleni se splnénim povinnosti zhotovitele dodat dil&i pinéni ve lhité stanovené v ¢l. 3.2. této Smlouvy je
zhotovitele povinen zaplatit objednateli za kazdy zapocaty den prodleni smluvni pokutu ve vysi 0,05% z celkové
hodnoty diléiho pinéni vé. DPH.

9.1.2. za prodleni s odstranénim vad ohlalenych v zaru¢ni dobé v terminech stanovenych ve smyslu ¢l. 7.4. a 7.5. této
Smlouvy je zhotovitele povinen zaplatit objednateli za kazdou vadu ¢i nedodélek, u nichZ je v prodleni, za kazdy
zapocaty den prodleni smluvni pokutu ve vy3i 0,01% z celkové hodnoty dil¢iho plnéni vé. DPH.

9.1.3. za prodleni se splnénim povinnosti zhotovitele stanovené v &l. 6.5.1. této Smlouvy pfijmout bezvadny navrh
objednatele ve stanoveném terminu je zhotovitel povinen zaplatit objednateli za kazdy jednotlivy pfipad poruseni
této povinnosti smluvni pokutu ve vy3si 0,01% z celkové hodnoty dil¢iho plnéni vé. DPH.

Objednatel uplatni narok na smluvni pokutu a jeji vysi pisemnou vyzvou u zhotovitele na jeho adrese pro doruovani

uvedené v zahlavi této Smlouvy. Zhotovitel je povinen zaplatit uplatnénou smluvni pokutu do 10 dnii od doruceni této vyzvy.

Objednatel ma pravo pozadovat smluvni pokutu bez zfetele k tomu, zda mu porudenim povinnosti zhotovitele vznikla Skoda.

Objednatel ma pravo na nahradu této Skody vedle smluvni pokuty.

10. Trvani smlouvy a moZnosti jejiho ukonéeni

Smluvni strany se dohodly na tom, Ze tato Smlouva zanika vedle pfipadi stanovenych zakonem ¢&. 89/2012 Sb., obéansky zikonik,

také:
10.1.
10.2.

10.4.

dohodou smluvnich stran spojenou se vzajemnym vyrovnanim uéelné vynaloZzenych nakladi.
jednostrannym odstoupenim od Smlouvy ze strany objednatele pro jeji podstatné porudeni zhotovitelem, kterym se rozumi:
10.2.1. prodleni zhotovitele s dodanim jakéhokoliv plnéni, delSi nez 10 dni,

10.2.2. opakované porudeni povinnosti zhotovitele vyplyvajicich ztéto smlouvy, pfitemz opakovanym porusenim se
rozumi nejméné tfeti poruseni jakékoliv povinnosti.

Objednatel je opravnén ze stejnych divodi odstoupit také pouze od dil¢iho pinéni, jehoZ se podstatné poruseni, definované
v tomto ¢lanku, tyka. Odstoupenim objednatele od dilgiho plnéni tato smlouva nezanika.

vypovédi Smlouvy ze strany objednatele. Objednatel mé pravo vypovédét tuto Smlouvu bez udani divodu, a to na ziklade
pisemné vypovédi zaslané zhotoviteli, pfi¢emZ smluvni vztah skonéi 30. den nasledujici po dni dorugeni pisemné vypovédi,
neni-li ve vypovédi uvedeno datum pozdéjsi. Finanéni zavazky, vzniklé objednateli do data vypovédi Smlouvy, uhradi
objednatel na zikladé daiového dokladu, vystaveného zhotovitelem, se splatnosti min. 14 dni od data vystaveni dokladu.

Objednatel je opravnén od této Smlouvy odstoupit, tj. nerealizovat pinéni &i jeho &ast za predpokladu, Ze vydaje na toto
plnéni budou fidicim organem OP VK, pfipadné jinvm kontrolnim subjektem. oznadeny za nezpusobilé, pripadné nebude
vilbec dotace z OP VK poskytnuta.
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11. Vy3Si moc

11.1.  Za okolnosti vylu€ujici odpovédnost smluvnich stran za prodleni s pInénim smluvnich zavazki dle této Smlouvy (vyssi moc)
jsou povaZzovany takové pfekaZzky, které nastanou nezavisle na vili povinné smluvni strany a brani ji ve splnéni jeji
povinnosti z této Smlouvy, jestlize nelze rozumné predpokladat, ze by povinna smluvni strana takovou prekazku nebo jeji
nasledky odvratila nebo pfekonala, a dale, Zze by v dobé vzniku smluvnich zavazki z této Smlouvy vznik nebo existenci
téchto pfekazek predpokladala.

11.2.  Za prekazky dle bodu 71.1. této Smlouvy se vyslovné povazuji Zivelni pohromy, jakdkoliv embarga, obCanské valky,
povstani, vale¢né konflikty, teroristické Gtoky, nepokoje nebo epidemie. Za Zivelni pohromy se zejména povazuji poZar, Gder
blesku, povodeni nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv nebo zficeni lavin, skal, zemin nebo kameni. Za okolnost
vyluéujici odpovédnost zhotovitele se vyslovné nepovazuje jakykoliv problém zhotovitele s pInénim jeho subdodavateli.

11.3.  Nastanou-li okolnosti vylu¢ujici odpovédnost jedné ze smluvnich stran, které zpiisobi ¢i mohou zpiisobit podstatné zpozdéni
jakéhokoliv terminu podle této Smlouvy, ¢i zanik nebo zrudeni zavazki podle této Smlouvy, jsou smluvni strany povinny se
neprodlené o téchto okolnostech vylu€ujicich odpovédnost informovat a vstoupit do jednani ohledné feSeni vzniklé situace.
Objednatel ani zhotovitel nejsou opravnéni takto vzniklé situace jakkoliv zneuzit ve sviij prospéch a jsou povinni v dobré vife
usilovat o dosaZeni pfijatelného feSeni pro ob& smluvni strany v co nejkratsi dobé&. V pfipadé poruSeni této povinnosti
spolupracovat kteroukoliv smluvni stranou, je tato smluvni strana v prodleni s pInénim svych povinnosti dle této Smlouvy.

11.4. V pripadé, Zze nedojde k dohodé smluvnich stran, terminy plnéni jednotlivych povinnosti podle této Smlouvy dotlené
okolnosti vylu¢ujici odpovédnost se prodluzuji o dobu, po kterou okolnost vylu¢ujici odpovédnost trvala.

11.5.  Odpovédnost nevylucuje pfekazka, ktera vznikla teprve v dobé, kdy povinna strana byla v prodleni s plnénim své povinnosti,
¢i vznikla z jejich hospodafskych poméri.

11.6.  Utinky okolnosti vylutujici odpovédnost jsou omezeny pouze na dobu, dokud trva pfisludna pfekazka, s niz jsou tyto G&inky
spojeny.

12. ZvlaStni ujednini
12.1.  V3echny pravni vztahy, které vzniknou pfi realizaci zivazki vyplyvajicich z této Smlouvy, se fidi pravnim fadem Ceské

republiky.

12.2.  Tuto Smlouvu lze ménit pouze pisemnym, ¢islovanym, oboustranné potvrzenym ujednanim, vyslovné nazvanym dodatek ke
Smlouvé podepsanym statutarnimi organy nebo zmocnénymi zastupci obou smluvnich stran. Jiné zapisy, protokoly apod. se
za zménu Smlouvy nepovazuji. V pfipadé zmény zastupce objednatele nebo zhotovitele opravnéného zastupovat ve vécech
technickych nebude vyhotoven dodatek ke Smlouvé; smluvni strana, u které ke zméné zastupce doslo, je povinna tuto zménu
oznamit druhé smluvni strané. Uginnost zmény nastava okamzikem doruéeni oznameni pfislusné smluvni strang.

12.3.  Zastupce objednatele opravnény zastupovat ve vécech technickych mize ¢init pouze ukony, ke kterym ho opraviuje tato
Smlouva. Ukony jim u¢inéné nad takto vymezeny ramec jsou neplatné.

12.4.  Smluvni strany sjednaly, Ze doruCovani se provadi na doru¢ovaci adresy uvedené v ¢l. 7 této Smlouvy, a to prostiednictvim
osoby, ktera provadi prepravu zasilek (kuryrni sluzba), nebo prostfednictvim drZitele postovni licence podle zvlastniho
pravniho pfepisu, doporu¢ené s dodejkou, nebo osobné proti potvrzeni o prevzeti. V pfipadé, ze smluvni strana odmitne
doru¢ovanou zasilku pfevzit, plati den odmitnuti pfevzeti za den doruéeni. V pfipadé, Ze smluvni strana nevyzvedne zasilku
v tlozni dobé u drzitele poStovni licence, ma se za to, Ze zasilka byla doru¢ena tfetim dnem od uloZeni a to, i kdyZ se smluvni
strana o uloZzeni nedozvédéla. Ujednani tohoto ¢lanku se nevztahuji na doruc¢ovani sjednané v ¢l. 5.2, 6.1., 6.3., 6.5., 6.6 a
6.7. této Smlouvy.

12.5. V souladu s § 2 pism. e) zikona ¢&. 320/2001 Sb.. o finan¢ni kontrole ve vefejné zpravé, v platném znéni. je zhotovitel osobou
povinnou spoluptsobit pfi vvkonu finanéni kontroly, a obdobné i jeho subdodavatelé.

12.6. V pfipadé zaniku zhotovitele je tento povinen ihned sdélit objednateli tuto skuteénost event. sdélit svého pravniho nastupce.
V ptipadé zmény sidla, mista podnikani, nebo doru¢ovaci adresy zhotovitele je zhotovitel povinen neprodlené tuto skutecnost
oznamit objednateli. Pokud zhotovitel tuto povinnost nesplni, plati pro doruovani pisemnosti adresa uvedena v ¢l. 1. této
Smlouvy.
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ovat zakaz postoupeni pohledavek mezi zhotovitelem a dalSimi

vy. kromé ustanoveni, ktera obsahuji obchodni tajemstvi.

budou prednostné aplikovana ustanoveni této
dminky kterékoli smluvni strany.

po uzavieni Smlouvy dojde k podstatné zméné

ytisk zhotovitel.

12.7. Uzavienim této smlouvy se zhotovitel zavazuje akcept
subjekty.
12.8.  Zhotovitel souhlasi se zvefejnénim obsahu této Smlou
12.9. V pripadé, Zze nastane rozpor mezi touto Smlouvou a jejimi prilohami,
Smlouvy. Smluvni strany vylu¢uji moznost odkazu na vieobecné obchodni po
12.10. Zhotovitel prohladuje, Ze touto Smlouvou bude vazan i v pfipadé, Ze
okolnosti, zpiisobujici jeho znevyhodnéni pfi pInéni smluvnich ujednani, a pfebira na sebe nebezpedi zmény téchto okolnosti
dle §1765 zikona C. 89/2012 Sb.
12.11. Tato Smlouva ma 11 ocislovanych stran.
12.12. Tato Smlouva nabyva platnosti a Ginnosti dnem jejiho podpisu obéma smluynimi stranami.
12.13. Smlouva je vyhotovena ve &tyfech vytiscich, z nichZ obdrzi tfi vytisky objednatel ajedenv
12.14. Na dikaz souhlasu se znénim celé této smlouvy pfipojuji obé smluvni strany své

V Bmé dne 7.¢. Z¢7%

Za objednatele

P T
7« WG O\
) (S O\
[= = =\
b’ £ 4 =2 = =)
) A LGB RS
........ i”:}':I \‘

FaF VFU Bmo I
zastoupena MUDr. Tomasem Parakem, Ph.D.
dékanem FaF VFU Brno

podpisy.

V Praze dne 29.5.2014

Za zhotovitele

Ing. Lenka Vystavélova
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